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“Itinéraire obstiné du Boléro : Thierry Malandain, Michele Lesbre, ou deux regards
contemporains a I'ceuvre”, in Circulations entre les arts : interroger l'intersémioticité
(Muriel Adrien, Marie Bouchet, Nathalie Vincent-Arnaud, dir.), Fabula, décembre 2016.
https://www.fabula.org/collogues/document4000.php

“Dysurbanités : énonciation et figures du seuil dans la nouvelle ‘Une brume si
légere’ de Sandrine Collette”, Fabula / Les colloques, Territoires du récit bref. De
image dans la fiction a limaginaire en science-fiction, mars 2018.
http://www.fabula.org/colloques/document5311.php

“2018, année canonique : une stylistique en toutes lettres”, Etudes de Stylistique
Anglaise n° 12 (La Sociéte de Stylistique Anglaise (1978-2018) : 40 ans de style / 40
years of style), 2018, p. 106-113.

“Par-dela ‘amour importun’ : voix et figures de 'amour chez Eiffel”, Journal of
Popular Romance Studies, volume 7, octobre 2018. http://[prstudies.org/2018/10/par-
dela-l-amour-importun-voix-et-figures-de-lamour-chez-eiffelby-nathalie-vincent-
arnaud/

"Little Lit, big picture(s) : les sens de la traduction”, Palimpsestes n°32, Paris,
Presses de la Sorbonne Nouvelle, 2019.
https://journals.openedition.org/palimpsestes/3558



http://palimpsestes.revues.org/489
https://journals.openedition.org/mimmoc/501
https://caliban.revues.org/403
http://litteratures.revues.org/199
http://miranda.revues.org/5905
https://palimpsestes.revues.org/2160
https://miranda.revues.org/7798
https://www.fabula.org/colloques/document4000.php
http://www.fabula.org/colloques/document5311.php
http://jprstudies.org/2018/10/par-dela-l-amour-importun-voix-et-figures-de-lamour-chez-eiffelby-nathalie-vincent-arnaud/
http://jprstudies.org/2018/10/par-dela-l-amour-importun-voix-et-figures-de-lamour-chez-eiffelby-nathalie-vincent-arnaud/
http://jprstudies.org/2018/10/par-dela-l-amour-importun-voix-et-figures-de-lamour-chez-eiffelby-nathalie-vincent-arnaud/
https://journals.openedition.org/palimpsestes/3558

“Révolution de soi, révelation de l'autre : figures du transport dans quelques poemes
de Lotte Kramer’, Etudes de Stylistigue Anglaise n°13, 2018, p. 161-172.
https://journals.openedition.org/esa/3379

Chapitres d’ouvrages :

" 'Living on the edge' / "in the lost spaces" : I'écriture d'Eva Figes a I'épreuve des
limites dans Tales of Innocence and Experience (2003)", Frontieres, Marges et
Confins, (Corinne Alexandre-Garner, €d.), Paris, Presses Universitaires de Paris X,
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